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Zebra zadrzava pravo da izmeni bilo koji proizvod radi
poboljSavanja pouzdanosti, funkcionalnosti ili dizajna.

Kompanija Zebra ne moze da snosi odgovornost ni za
jedan proizvod koja je nastala kao rezultat ili u vezi sa
primenom ili kori§¢enjem bilo kojeg proizvoda,
elektricnog kola ili aplikacije koja je ovde opisana.

Ne daje se nikakva licenca, izri¢ita, nagovestena, u
obliku zabrane poricanja prethodne izjave niti neka
druga, pod pravom na patent ili patentom koji pokriva ili
se odnosi na bilo koju kombinaciju, sistem, aparat,
masinu, materijal, metod ili proces u kojem se koriste
proizvodi kompanije Zebra. Nagovestena licenca postoji
samo za opremu, elektricna kola i podsisteme koje
sadrze proizvodi kompanije Zebra.

Garancija

Kompletan tekst garancije za hardverske proizvode
kompanije Zebra potrazite na sledecoj Web lokaciji:
http://www.zebra.com/warranty.



http://www.zebra.com/warranty

Brzi referentni vodi¢ 3

Uvod

Ovaj brzi referentni vodi¢ sadrzi uputstva za instalaciju i
punjenje baterije, skeniranje barkodova, resetovanje,
odrzavanje i reSavanje problema u vezi sa mobilnim
raCunarom.

Otpakivanje

Pazljivo uklonite sve zastitne materijale u kojima se
nalazi mobilni raCunar, a pakovanje saCuvajte radi
naknadnog skladi$tenja i transporta.

Proverite da li ste dobili sve dole navedene stavke:
* mobilni raéunar MC17;

+ litijum-jonska baterija (2400 mAh);

* brzi referentni vodic.

Proverite da li je oprema ostecena. Ako neka stavka
nedostaje ili je oStecena, odmah se obratite sluzbi za
podrsku kompanije Zebra. Informacije za kontakt
potrazite u odeljku Servisne informacije na zadnjoj
stranici.

Funkcije

LED indikator
Maska

Ekran

MC17

series

Taster za pomeranje
nalevo

Taster Enter
Taster za pomeranje

nadesno

Taster za pomeranje
nadole

Taster za skeniranje

Taster za pomeranje
nagore
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I1zlazno okno za skeniranje

Pristupni poklopac

Zvucnik

\
Poklopac baterije
®
[ /Prikljuéak za napajanje
\.&8687
Stanje LED indikatora Opis
Svetli crveno Skener je ukljucen.
Svetli zeleno Dekodiranje barkoda je
uspesno obavljeno.

Pocetak rada

Da biste poceli da koristite mobilni racunar, potrebno je
da instalirate bateriju i da je napunite.

Instaliranje baterije

1. Uklonite traku kojom je poklopac baterije pricvr§éen
za drsku.

2. Uklonite zavrtanj iz otvora (ispod trake).

3. Pomerite poklopac baterije ka donjem delu drske,
a zatim ga podignite.
Zavrtanj ispod trake
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4. Uverite se da je crni gumeni jezic¢ak u odeljku za
bateriju poloZzen po dnu odeljka sa glatkom stranom
okrenutom nagore i da su gumeni ,pipci“ obmotani
oko kucista zavrtnja.

5. Proverite da li se Zi€ana bravica nalazi u uspravnom
polozaju.

6. Stavite bateriju u odeljak tako da zaobljena strana bude
okrenuta nadole. Pomocu alatke koja nije izradena od
metala (ako je potrebno) sprovedite utika¢ na kablu
baterije do Zenskog priklju¢ka na mobilnom racunaru.

Zitana bravica

Utika€¢ moZe da se priklju¢i samo na jedan nacin.
7. Pritisnite utikac da biste se uverili da je veza u
potpunosti ostvarena.

8. Pomerite Zi¢anu bravicu nadole dok ne dode malo ispod
vrha kucista zavrtnja.
Ziana bravica

Kuciste zavrtnja

9. Postavite poklopac baterije na drsku i pomerite ga
kao $to je prikazano.
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10.Proverite polozaj poklopca baterije na kucistu
uredaja. Ako poklopac nije ispravno poravnat,
uklonite bateriju i crni gumeni jeziak, a zatim ponovo
obavite instalaciju.

Ispravno postavljen
poklopac baterije

11.Pri€vrstite poklopac baterije tako Sto ¢ete Torx
zavrtanj pritegnuti pomoc¢u T8 Torx odvijaca. Zavrtanj
pritegnite na 3,3 +0,2 Kgf-cm (2,8 £0,17 in-Ib).

12.Nakon instalacije nove baterije saCekajte priblizno
jedan minut pre nego $to mobilni raCunar postavite
na postolje.

Punjenje baterije
Napunite bateriju pre upotrebe mobilnog racunara.

1. Uverite se da je postolje za punjenje (broj dela:
PSS-3CR01-00R ili PSS-3CR01-NLR) priklju¢eno na
odgovarajuéi izvor napajanja. Detaljne informacije
potrazite u Referentnom vodi¢u za proizvod MC17.

2. Postavite mobilni racunar na postolje.

Lokacija crvenog
g LED indikatora
punjenja
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3. Mobilni raGunar ¢ée automatski poceti da se puni. Za
potpuno punjenje baterije mobilnog racunara
potrebno je priblizno pet sati. Prilikom punjenja svetli
crveni LED indikator sa prednje strane postolja, iza
mobilnog racunara. Detaljne informacije o profilu
punjenja potrazite u Referentnom vodiéu za proizvod
MC17.

Ruéno skidanje mobilnog ra¢unara sa postolja za
punjenje

Postolje za punjenje (broj dela PSS-3CR01-00R)
poseduje mehanizam za zaklju€avanje koji blokira
mobilni racunar dok se nalazi na postolju. Oslobadanje
mobilnog racunara sa postolja obavlja se putem
softverske naredbe na postolju. Ako mobilni raéunar ne
poseduje mogucénost otklju€avanja postolja, mozete
ruéno da ga otklju¢ate pomoéu opcionalnog klju¢a (broj
dela PSS-3KY01-00R).

1. Klju¢ drzite tako da kuka na kraju bude okrenuta
nadesno.

2. Ubacite klju€ u leZidte tako da zakrivljenje na njemu
lezi na otvoru lezista.

3. Pomerajte klju¢ nadesno dok drSka ne bude
centrirana u leZistu.

4. Rotirajte klju¢ za 90 stepeni (1/4 kruga) u suprotnom
smeru od kazaljke na satu.

5. Gurnite klju¢ u leziste dok se njegova dr$ka nalazi u
krajnjem desnom poloZaju u lezistu. Kraj kljuca bi
trebalo da pritisne mali jezicak sa oprugom u
postolju.
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6. Drzite klju¢ pritisnut i skinite mobilni racunar sa
postolja.

Skeniranje
Da biste skenirali barkodove:

1. Pokrenite aplikaciju za skeniranje.

2. Pritisnite taster za skeniranje i uperite mobilni
racunar prema barkodu.
Ukljucice se crveni LED indikator, $to ukazuje na to
da je skener ukljucen.

3. Pomerajte uredaj dok tanki crveni laserski zrak ne
bude prelazio celom duzinom barkoda.

Ispravno Neispravno
012345 012345

4. Ako dekodiranje bude uspesno obavljeno, LED
indikator ¢e poceti da svetli zeleno. Terminal ¢e se
oglasiti zvu€nim signalom ako je ispravno
programiran.

Saveti za skeniranje

* Prilikom skeniranja vecih barkodova mobilni racunar
drzite dalje od barkoda.

+ Prilikom skeniranja barkodova sa manjim razmakom
izmedu uspravnih traka mobilni raéunar drzite blize
barkodu.

» Optimalna udaljenost za skeniranje zavisi od gustine
barkoda, ali je uobi¢ajena vrednost izmedu 10 i 25 cm
(4110 in¢a). Isprobaijte razlicite udaljenosti kako
biste utvrdili koja vam najviSe odgovara.

» Skener uperite ka barkodu pod uglom. Ako se
mobilni raéunar nalazi paralelno sa barkodom koji
skenira, moze da dode do odbijanja svetla u izlazno
okno na racunaru, $to moze da onemoguci uspesno
dekodiranje.



Brzi referentni vodi¢ 9

Resetovanje mobilnog ra¢unara
Delimiéno

Delimi¢no resetovanje funkcioniSe tako $to zatvara sve
pokrenute programe na mobilnom racunaru.

Istovremeno pritisnite tastere sa strelicom nagore i
nadole i zadrzite ih 10 sekundi, a zatim pritisnite taster
za skeniranje. Otpustite tastere sa strelicama nagore i
nadole. Sacekajte jedan sekund, a zatim otpustite taster
za skeniranje.

Potpuno

Potpuno resetovanje podrazumeva ponovno pokretanje
mobilnog raunara i brisanje svih sa€uvanih korisnickih
zapisa koji se ne nalaze na fle§ memoriji (fascikle
LAplications® (Aplikacije) i ,Platform* (Platforma)).
Potpuno resetovanje koristite iskljucivo u slucaju kada
problem nije moguce resiti delimicnim resetovanjem.

Istovremeno pritisnite tastere sa strelicom nagore i
nadole i zadrzite ih 10 sekundi, a zatim pritisnite taster
za skeniranje i zadrzite ga. Otpustite tastere sa
strelicama nagore i nadole i nastavite da drzite taster za
skeniranje dok se ekran ne iskljuci. Otpustite taster za
skeniranje.

Odrzavanje

* Mobilni raéunar nemojte da izlaZzete ekstremnim
temperaturama.

» Nemojte da odlazete niti da koristite mobilni racunar
na mestima sa velikom koli¢inom prasine ili viage.

» Za CiScenje mobilnog racunara koristite mekanu krpu
za objektiv. Ako se zaprlja povrsina ekrana mobilnog
raCunara, ocistite je mekanom krpom koja je
navlazena rastvorom sredstva za €iS¢enje prozora.

* Povremeno zamenite punjivu bateriju kako biste
obezbedili maksimalno trajanje baterije i postojane
performanse proizvoda. Trajanje baterije zavisi od
individualnog nacina kori$¢enja. Dodatne informacije
potrazite u Referentnom vodi¢u za proizvod MC17.

» Budite pazljivi kako ne biste izgrebali masku
mobilnog racunara. Dostupni su standardni i
prilagodeni zamenski kompleti maski (broj dela
KT-098273-XXR).
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Zamena maske

Plasti€énu masku je moguce zameniti novom ili

prilagodenom maskom.
1.

Postavite mobilni
raéunar na ravnu
povrsinu tako da
ekran bude
okrenut nadole.

Pomocu T6 Torx
odvijaca uklonite
dva zavrtnja koji
sluze za
priévrSéivanje
maske za kuciste.
Postavite
zamensku masku

na kuciste.

4. Pomocu T6 Torx odvija¢a i dva Torx zavrtnja
pri€vrstite masku za kuciste.

5. Zavrtnje pritegnite na 2,5 + 0,2 kgf-cm (2,17
0,17 in-lbs.).

ResSavanje problema

Problem Uzrok Resenje
Mobilni Baterija nije Napunite ili zamenite bateriju.
raunar se ne | napunjena.
ukljucuje. —— - — —
Baterija nije Ispravno instalirajte bateriju.
ispravno Pogledajte Instaliranje baterije na
instalirana. stranici 4.
Sistem ne Obavite delimi¢no resetovanje.
reaguje. Ako se mobilni raunar i dalje ne
ukljuéuje, obavite potpuno reseto-
vanje.
Mobilni raunar Postavite mobilni raéunar na pos-
nalazi se u tolje za punjenje. Mobilni racunar
kriti€nom stanju &e se ponovo pokrenuti i baterija ¢e
mirovanja zbog poceti da se puni.
toga Sto je bat- U zavisnosti od toga koliko je
erija skoro baterija ispraznjena, moze da
ispraznjena. prode do pet minuta pre nego
Sto se mobilni raunar ukljuci.
Punjiva Baterija je Zamenite bateriju. Ako mobilni
baterija neispravna. rac¢unar i dalje ne radi, obavite
se ne puni. delimi¢no resetovanje. Pogledajte
Resetovanje mobilnog racunara na
stranici 9.
Mobilni raunar je | Vratite mobilni raunar na postolje.
skinut sa postolja | Za potpuno punjenje baterije
dok se baterija potrebno je priblizno pet sati.
punila.
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Problem Uzrok ResSenje

Mobilni Baterija je Napunite bateriju.

racunar se ispraznjena.

iskljucuje.
Baterija nije Ispravno povezite bateriju.
ispravno Pogledajte Instaliranje baterije na
povezana. stranici 4.
Sistem ne Obavite delimi¢no resetovanje
reaguje. mobilnog ra¢unara.

Mobilni Aplikacija za ske- | Pokrenite aplikaciju za skeniranje

racunar ne niranje nije uci- na mobilnom racunaru. Obratite se

mozZe da ske- | tana. administratoru sistema.

nira.

Barkod koji nije
moguce procitati.

Uverite se da simbol nije izbrisan.

Neodgovaraju¢a
razdaljina izmedu
izlaznog okna i
barkoda.

Postavite mobilni raéunar na odgo-
varajucu udaljenost.

Mobilni racunar
nije programiran
za barkod.

Programirajte mobilni racunar za tip
barkoda koji pokusavate da ske-
nirate. Uverite se da su parametri
barkoda ispravno podeseni za tip
barkoda koji skenirate.

Preporuke u vezi sa ergonomijom

f OPREZ

Da biste izbegli ili maksimalno smanjili
potencijalni rizik od ergonomskih povreda,

pridrzavajte se sledeéih preporuka.
Konsultujte se sa lokalnim menadzerom za
zdravlje i bezbednost kako biste bili sigurni
da postupate u skladu sa kompanijskim
programima za bezbednost i da biste
sprecili potencijalne povrede kod

zaposlenih.

» Smanijite koli¢inu pokreta koji se ponavljaju ili ih

potpuno eliminisite

» odrzavajte prirodan polozaj tela;
* smanijite koli¢inu prekomerne sile ili je potpuno

eliminiSite;

» predmete koje Cesto koristite drzite na dohvat ruke;
» obavljajte zadatke na odgovarajucoj visini;

» smanijite koli€inu vibracija ili ih potpuno eliminisite;
» smanijite koli€inu direktnog pritiska ili ga potpuno

eliminisSite;

» obezbedite prilagodljive radne stanice;

» obezbedite odgovarajucu udaljenost;

* obezbedite odgovarajuce radno okruzenje;
* unapredite radne procedure.
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Informacije u vezi sa regulativom

Ovaj vodi¢ odnosi se na sledece brojeve modela:
MC1770 i MC1790.

Svi uredaji kompanije Zebra dizajnirani su tako da
ispunjavaju pravila i propise na lokacijama na kojima se
prodaju i poseduju sve neophodne oznake.

Prevodi na razlicite jezike dostupni su na sledecoj Web lokaciji:
http://www.zebra.com/support.

Sve promene ili izmene na opremi kompanije Zebra,
koje ta kompanija nije izri€ito odobrila, mogu da dovedu
do ukidanja prava na koriS¢enje opreme.

i punjace koji su odobreni od strane

f OPREZ  Koristite isklju¢ivo dodatnu opremu, baterije
kompanije Zebra i zavedeni u UL.

A NEMOJTE puniti mobilne radunare niti
baterije ako su vlazni. Sve komponente
moraju da budu suve pre povezivanja na
spoljni izvor napajanja.

Radio moduli

Ovaj uredaj sadrzi odobrene radio module. Ti moduli
identifikovani su u nastavku.

*  WLAN SDIO radio modul, model: 21-92955.
Odobrenja za bezi¢ni uredaj po zemljama

Uredaj poseduje regulatorne oznake koje podleZzu
sertifikaciji i ukazuju na to da je upotreba radio uredaja
odobrena u sledeéim zemljama: Sjedinjene Drzave,
Kanada, Japan, Kina, Juzna Koreja, Australija i Evropa 1,

Detaljne informacije o oznakama za druge zemlje
potrazite u Deklaraciji o uskladenosti (DoC) kompanije
Zebra. Ona je dostupna na Web lokaciji
http://www.zebra.com/doc.

Napomena1: za uredaje koji rade na 2,4 GHz: Evropa
podrazumeva Austriju, Belgiju, Bugarsku, Cesku, Kipar,
Dansku, Estoniju, Finsku, Francusku, Nemacku, Gréku,
Madarsku, Island, Irsku, Italiju, Letoniju, Lihtenstajn,
Litvaniju, Luksemburg, Maltu, Holandiju, Norvesku,
Poljsku, Portugaliju, Rumuniju, Slovacku, Sloveniju,
Spaniju, Svedsku, Svajcarsku i Veliku Britaniju.

Kori$¢enje uredaja bez regulatornog odobrenja je
A nelegalno.

Roming

Ovaj uredaj poseduje funkciju medunarodnog rominga
(IEEE802.11d) koja obezbeduje rad uredaja na


http://www.zebra.com/support
http://www.zebra.com/support
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odgovarajuc¢im kanalima u zavisnosti od zemlje u kojoj
se koristi.

Ad-Hoc rad

Ad-Hoc rad ogranicen je na kanale 36-48 (5150-5250
MHz). KoriS¢enje ovog opsega ograni¢eno je samo na
zatvoreni prostor, a svaki drugi nacin kori§¢enja ucinice
rad ovog uredaja nelegalnim.

Radna frekvencija- FCC i IC
Samo 5 GHz

Kori$éenje u UNII (Unlicensed National Information
Infrastructure) opsegu 1 (5150-5250 MHz) ograni¢eno
je samo na zatvoreni prostor; svaki drugi nacin
koris¢enja ucini¢e rad ovog uredaja nelegalnim.

Samo 2,4 GHz

Za 802.11 b/g rad u Sjedinjenim Drzavama dostupni su
kanali 1 do 11. Opseg kanala ograni€en je firmverom.

AUpozorenja u vezi sa
koriSéenjem bezi¢nog uredaja

Obratite paznju na sva upozorenja u vezi sa
koris§¢enjem bezi¢nih uredaja.

Pejsmejkeri

Proizvodaci pejsmejkera preporu€uju da minimalna
razdaljina izmedu ru¢nog bezi¢nog uredaja i
pejsmejkera bude 15 cm (6 in¢a) kako bi se izbegle
potencijalne smetnje na pejsmejkeru. Te preporuke u
skladu su sa nezavisnim istrazivanjima i preporukama
kompanije Wireless Technology Research.

Osobe sa pejsmejkerom

+ Trebalo bi UVEK da drze uredaj dok je UKLJUCEN
na udaljenosti ve¢oj od 15 cm (6 in¢a) od
pejsmejkera.

* Ne bi trebalo da nose uredaj u dZzepu na grudima.

« Trebalo bi da koriste uredaj na uvetu koje je
udaljenije od pejsmejkera kako bi smanjile
mogucnost nastanka smetniji.

* Ako imate bilo kakav razlog za sumnju da postoje
smetnje, ISKLJUCITE uredaj.
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Drugi medicinski uredaji
Konsultujte se sa svojim lekarom ili proizvodacem
medicinskog uredaja kako biste utvrdili da li rad vaSeg

bezi¢nog uredaja moze ometati rad medicinskog
uredaja.

ASmernice za izlaganje RF
zracéenju

Bezbednosne informacije

Smanjivanje izlaganja RF zracenju - pravilno
koriséenje

Uredajem rukuijte isklju¢ivo u skladu sa prilozenim
uputstvima.

Medunarodno

Uredaj je u skladu sa medunarodno priznatim
standardima u vezi sa izlaganjem ljudi
elektromagnetnim poljima koja stvaraju radio uredaiji.

EU
Ruéni uredaiji

Radi ispunjavanja EU RF zahteva u vezi sa izlaganjem,
ovaj uredaj je neophodno Koristiti drzanjem u ruci na
minimalnoj udaljenosti 20 cm ili viSe od tela. Trebalo bi
izbegavati druge konfiguracije za upotrebu.

SAD i Kanada
Izjava o objedinjavanju

Radi ispunjavanja FCC zahteva u vezi sa izlaganjem RF
zraCenju, antena koja se Koristi za ovaj predajnik ne
sme da bude objedinjena niti da radi zajedno sa drugim
predajnikom/antenom, osim onih koji su odobreni u
ovom podnesku.

Rucéni uredaji (koje nije moguce nositi uz telo na
kopci za kais/u futroli)

Radi ispunjavanja FCC RF zahteva u vezi sa
izlaganjem, ovaj uredaj je neophodno koristiti drzanjem
u ruci na minimalnoj udaljenosti 20 cm ili viSe od tela.
Trebalo bi izbegavati druge konfiguracije za upotrebu.
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A Laserski uredaiji

U skladu je sa 21CFR1040.10 i 1040.11, osim
odstupanja u vezi sa obavestenjem o laseru br. 50, od
24.6.2007. i IEC 60825-1 (iz. 2.0), EN60825-1: 2007.
Klasifikacija lasera navedena je na jednoj od nalepnica
na uredaju.

Laserski uredaji klase 1 ne smatraju se Stetnim ako se
koriste kao $to je predvideno. Sledeéa izjava
neophodna je radi ispunjavanja propisa u SAD i
medunarodnih propisa:

Oprez: Kori$¢enje komandi, podesavanje ili obavljanje
procedura osim onih koje su ovde navedene moze da
dovede do Stetnog izlaganja laserskim zracima.

Laserski skeneri klase 2 koriste vidljivu svetlosnu diodu
male snage. Kao i kada je u pitanju bilo koji izvor veoma
jake svetlosti, kao Sto je sunce, korisnik bi trebalo da
izbegava direktno gledanje u snop svetlosti.
Kratkotrajno izlaganje laseru klase 2 ne bi trebalo da
bude Stetno.

Oznake na skeneru

U SKLADU JE SA 21CFR1040.10 1 1040.11, OSIM
ODSTUPANJA U VEZI SA OBAVESTENJEM O LASERU BR. 50, OD
24. JUNA 2007. | IEC 60825-1 (iz. 2.0), EN60825-1: 2007.

Tajvan - recikliranje

cn EPA (Environmental Protection

Uﬁ Administration) zahteva od kompanija
T EstEy %@gﬁzjkoje se bave proizvodnjom baterija sa

suvim ¢elijama ili njihovim uvozom da

baterije koje se koriste u prodaji i za promocije obeleze
znakovima za recikliranje u skladu sa Clanom 15
Uredbe o odlaganju otpada. Obratite se kvalifikovanoj
kompaniji na Tajvanu koja se bavi recikliranjem radi
ispravnog odlaganja baterija.
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Zahtevi u vezi sa RF smetnjama - FCC

Napomena: ova oprema je testirana i
F@ reedocomoy |utvrdeno je da ispunjava ogranicenja
rorHome ororriceuse | Za Klasu B dlgltalnlh uredaja, u skladu
sa Delom 15 FCC pravila. Svrha tih ograni¢enja je da
pruze razuman stepen zastite od Stetnih smetnji za
instalacije u stambenim oblastima. Ova oprema
generie, koristi i emituje radiofrekventnu energiju i, ako
nije instalirana u skladu sa uputstvima, moze da izazove
Stetne smetnje u radio komunikaciji. Medutim, ne postoji
garancija da do smetnji neCe doc¢i u odredenoj
instalaciji. Ako ova oprema izaziva Stetne smetnje u
prijemu radio i televizijskog signala, $to se moze utvrditi
isklju€ivanjem opreme i njenim ponovnim uklju€ivanjem,
preporucuje se da korisnik poku$a da otkloni smetnje
preduzimanjem jedne od sledecih mera:

* promenite orijentaciju prijemne antene ili je
premestite;

* povecajte razdaljinu izmedu opreme i prijemnika;

* povezite opremu na uti¢nicu koja se nalazi na
razli¢itom strujnom kolu od one na koju je prikljucen
prijemnik;

» obratite se za pomo¢ prodavcu ili iskusnom radio/TV
serviseru.

Radio predajnici (Deo 15)

Ovaj uredaj je u skladu sa Delom 15 FCC pravila. Na
rad uticu sledeca dva uslova: (1) ovaj uredaj ne sme da
izaziva Stetne smetnje i (2) ovaj uredaj mora da prihvati
sve smetnje koje primi, $to podrazumeva i smetnje koje
mogu da izazovu neispravan rad.

Zahtevi u vezi sa RF smetnjama — Kanada

Ovaj digitalni aparat klase B u skladu je sa kanadskim
standardom ICES-003. Cet appareil numérique de la
classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Radio predajnici

Ovaj ureda;j je u skladu sa specifikacijom RSS 210
kanadskog ministarstva industrije i nauke. Na rad uti¢u
sledeca dva uslova: (1) ovaj uredaj ne sme da izaziva
Stetne smetnje i (2) ovaj uredaj mora da prihvati sve
smetnje koje primi, $to podrazumeva i smetnje koje
mogu da izazovu neispravan rad.
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Oznake na nalepnicama: termin ,IC:“ ispred radio
sertifikacije ukazuje samo na to da su ispo$tovane
tehnicke specifikacije ministarstva industrije.

Za RLAN uredaje

Za koriscenje RLAN uredaja koji rade na 5 GHz u
Kanadi vaZe sledeca ogranicenja:

» Ograni¢eni opseg 5,60-5,65 GHz

C E Oznake i Evropski ekonomski
prostor (EEA)

Kori$éenje RLAN uredaja od 5 GHz u Evropskoj
ekonomskoj zoni podleze slede¢em ogranicenju:

» Opseg od 5,15 do 5,35 GHz ogranicen je iskljucivo na
upotrebu u zatvorenom

Izjava o uskladenosti

Kompanija Zebra ovim putem izjavljuje da je ova radio
oprema uskladena sa direktivama 2011/65/EU i
2014/53/EU. Pun tekst EU deklaracije o uskladenosti
dostupan je na sledecoj internet adresi:
www.zebra.com/doc.

Japan (VCCI) - dobrovoljni savet za kontrolu
smetnji

CORER. FRLABRESEREEEIREBHES
(VCC I )DEEICEIKUTABEHREMEET
T, CORER, RERRETHEATILZBNEL
TVERTH, CORENFZOARTLED I ZEH
ICIEELTHERAETh2 L, SEREZSIERIT L
FHYET, BIRBFHHABCH>TELLVERYEWEL
TTFEL,

Ovo je proizvod klase B zasnovan na standardu
dobrovoljnog saveta za kontrolu smetnji koje izaziva IT
oprema (VCCI). Ako se ovaj uredaj koristi u blizini radio
ili televizijskog prijemnika u kuénom okruzenju, moze da
izazove smetnje. Opremu instalirajte i koristite je u
skladu sa uputstvima iz priru¢nika.

Druge zemlje

Australija

KoriSéenje RLAN uredaja koji rade na frekvenciji 5 GHz
ograni¢eno je na frekventni opseg 5,50 — 5,65 GHz.
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Brazil
Declaragdes Regulamentares para MC1770 / MC1790.

Nota: A marca de certificagédo se aplica ao Transceptor,
modelo MC1770 / MC1790. Este equipamento opera
em caracter secundario, isto &, ndo tem direito a
protecéo contra interferéncia prejudicial, mesmo de
estagdes do mesmo tipo, e ndo pode causar
interferéncia a sistemas operando em caracter primario.

Meksiko — frekventni opseg je ograni¢en na: 2,450 —
2,4835 GHz.
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Informacije o bateriji

Punijive baterije kompanije Zebra dizajnirane su i
napravljene u skladu sa najviSim industrijskim
standardima.
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Medutim, postoje ogranienja u vezi sa duzinom veka
trajanja baterije ili duzinom skladistenja pre nego $to
bude potrebno zameniti je. Na stvarni zivotni ciklus
baterije uti¢e mnogo faktora, kao Sto su toplota,
hladnoc¢a, ostri uslovi okruzenja i ozbiljni padovi.Ako
baterija stoji uskladiStena viSe od Sest (6) meseci, moze
da dode do odredenog nepovratnog opadanja kvaliteta.
Baterije skladistite na suvom, hladnom mestu, dalje od
opreme, kako biste sprecili opadanje kapaciteta, rdanje
metalnih delova i curenje elektrolita. Ako baterije
skladistite duze od jedne godine, trebalo bi ih napuniti i
isprazniti bar jednom godis$nje. Ako dode do curenja
elektrolita, izbegavajte svaki kontakt sa tim mestom i
odlozite bateriju na odgovaraju¢i nacin. Baterije je
neophodno puniti na ambijentalnim temperaturama
izmedu 0° i +40° C (32°i 104° F).

Bateriju zamenite kada dode do znac¢ajnog skracivanja
vremena trajanja.

Standardni garantni rok za sve baterije kompanije Zebra
je jedna godina, bez obzira na to da li je baterija kupljena
odvojeno ili je isporu¢ena u kompletu sa mobilnim
raCunarom. ViSe informacija o baterijama kompanije
Zebra potrazite na slede¢oj Web lokaciji:
http:/www.zebra.com/batterybasics

Informacije o bateriji

OPREZ U sluéaju neispravne zamene baterije
A postoji opasnost od eksplozije. Za zamenu
bi trebalo koristiti iskljucivo isti ili
ekvivalentan tip baterije preporu¢en od
strane proizvodaca. Iskori§¢ene baterije
odlozite u skladu sa uputstvima
proizvodaca.

Ovaj uredaj opremljen je izmenjivom i punjivom
litjum-polimerskom baterijom. Kada bude bilo potrebno
zameniti bateriju, pomo¢ potrazite od prodavca od kojeg
ste kupili uredaj. Koristite iskljuivo baterije koje je
preporucio proizvodac.

Podsetnici u vezi sa baterijom

+ Oblast u kojoj se baterije pune trebalo bi da bude
ociS¢ena od otpadaka i zapaljivih materijala ili
hemikalija. Trebalo bi obratiti posebnu paznju
prilikom punjenja uredaja u nekomercijalnom
okruzenju.



20

Mobilni raéunar MC17/MC17A/MC17T

Pridrzavajte se smernica iz ovog priru¢nika u vezi sa
kori§¢enjem baterije, njenim skladistenjem i
punjenjem.

Nepropisno koris¢enje baterije moZe da dovede do
pozara, eksplozije ili druge opasnosti.

Da biste napunili bateriju mobilnog uredaja,
temperatura baterije i punja¢a mora da bude izmedu
0°Ci+40°C (+32 °F i +104 °F)

Ne koristite nekompatibilne baterije i punjace.
Korid¢enje nekompatibilne baterije ili punjata moze
dovesti do pozara, eksplozije, curenja ili drugih
opasnosti. Ako imate bilo kakva pitanja u vezi sa
kompatibilno$¢u baterije ili punjaca, obratite se sluzbi
za podrsku kompanije Zebra.

Nemojte je rastavljati, otvarati, gnjeciti, savijati,
deformisati, busiti niti se¢i.

Jak udarac izazvan ispustanjem bilo kojeg uredaja
koji se napaja pomocu baterije na &vrstu povrsinu
moze da izazove pregrevanje baterije.

Nemojte izazivati kratak spoj na bateriji niti dozvoliti
da metalni predmeti ili predmeti koji su provodnici
dodu u kontakt sa terminalima na bateriji.

Nemojte da menjate niti da ponovo sastavljate
bateriju, da pokuSavate da umedéete strane predmete
u nju, da je potapate u vodu ili druge te¢nosti, da je
izlaZete njima niti da je izlaZete vatri, eksplozijama ili
drugim opasnostima.

Nemojte ostavljati opremu niti je skladistiti na
mestima u kojima moZe da postane veoma vruce,
kao $to su parkirana vozila, blizu radijatora ili drugog
izvora toplote. Nemojte da stavljate bateriju u
mikrotalasnu peénicu niti u masinu za suSenje.
Deca koja koriste bateriju trebalo bi da budu pod
nadzorom.

Pridrzavajte se lokalnih propisa u vezi sa pravilnim
odlaganjem iskori§¢enih punjivih baterija.

Nemojte odlagati baterije u vatru.

Ako dode do gutanja baterije, odmah se obratite
lekaru.

Ako dode do curenja baterije, nemojte da dozvolite
da te¢nost dode u kontakt sa koZzom niti o€ima. Ako
dode do kontakta, isperite izloZeni deo velikim
koli¢inama vode i obratite se lekaru.

Ako sumnjate da je doSlo do oStec¢enja opreme ili
baterije, obratite se sluzbi za podrSku kompanije
Zebra da biste zakazali proveru.
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Koriséenje sa slusnim pomagalima

Prilikom koriS¢enja nekih bezi¢nih uredaja u blizini
odredenih slusnih uredaja (sluSna pomagala i kohlearni
implanti), korisnici mogu da primete zujanje, brujanje ili
zavijanje. Neki slusni uredaiji otporniji su od drugih na
ove smetnje, a i bezi¢ni uredaji se razlikuju po koli€ini
smetnji koju proizvode. U slu€aju pojave smetnji mozda
bi trebalo da se konsultujete sa dobavljaéem slusnog
uredaja u vezi sa mogucim reSenjima.

% Otpad od elektricne i
= elektronske opreme (Waste
Electrical and Electronic

Equipment - WEEE)

English: For EU Customers: All products at the end of their
life must be returned to Zebra for recycling. For information
on how to return product, please go to:
www.zebra.com/weee.

Frangais: Clients de I'Union Européenne: Tous les produits
en fin de cycle de vie doivent étre retournés a Zebra pour
recyclage. Pour de plus amples informations sur le retour de
produits, consultez : www.zebra.com/weee.

Espaiiol: Para clientes en la Unién Europea: todos los
productos deberan entregarse a Zebra al final de su ciclo de
vida para que sean reciclados. Si desea mas informacion
sobre cémo devolver un producto, visite:
www.zebra.com/weee.

Bbnrapcku: 3a knueHtn ot EC: Cnep kpasi Ha nonesHns
MM XMBOT BCUYKM NPOAYKTM TpsabBa Aa ce BpbLUAT Ha Zebra
3a peyuknupaHe. 3a MHhopMaLUsi OTHOCHO BPbLLAHETO Ha
npoaykT1, Mons oTuaeTe Ha agpec: www.zebra.com/weee.
Deutsch: Fur Kunden innerhalb der EU: Alle Produkte
missen am Ende ihrer Lebensdauer zum Recycling an
Zebra zurlickgesandt werden. Informationen zur
Ricksendung von Produkten finden Sie unter
www.zebra.com/weee.

Italiano: per i clienti dell'UE: tutti i prodotti che sono giunti al
termine del rispettivo ciclo di vita devono essere restituiti a
Zebra al fine di consentirne il riciclaggio. Per informazioni
sulle modalita di restituzione, visitare il seguente sito Web:
www.zebra.com/weee.

Portugués: Para clientes da UE: todos os produtos no fim
de vida devem ser devolvidos a Zebra para reciclagem.
Para obter informagdes sobre como devolver o produto,
visite: www.zebra.com/weee.
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Nederlands: Voor klanten in de EU: alle producten dienen
aan het einde van hun levensduur naar Zebra te worden
teruggezonden voor recycling. Raadpleeg
www.zebra.com/weee voor meer informatie over het
terugzenden van producten.

Polski: Klienci z obszaru Unii Europejskiej: Produkty
wycofane z eksploatacji nalezy zwrécié do firmy Zebra w
celu ich utylizacji. Informacje na temat zwrotu produktow
znajdujg sie na stronie internetowej www.zebra.com/weee.
Cestina: Pro zakazniky z EU: V&echny produkty je nutné
po skonéeni jejich Zivotnosti vratit spoleenosti Zebra

k recyklaci. Informace o zpusobu vraceni produktu najdete
na webové strance: www.zebra.com/weee.

Eesti: EL klientidele: kdik tooted tuleb nende eluea
Ioppedes tagastada taaskasutamise eesmargil Zebra'ile.
Lisainformatsiooni saamiseks toote tagastamise kohta
kilastage palun aadressi: www.zebra.com/weee.

Magyar: Az EU-ban vasarléknak: Minden ténkrement
terméket a Zebra vallalathoz kell eljuttatni Ujrahasznositas
céljabol. A termék visszajuttatdasanak maédjaval kapcsolatos
tudnivaldkért latogasson el a www.zebra.com/weee
weboldalra.

Svenska: For kunder inom EU: Alla produkter som uppnatt
sin livslangd maste returneras till Zebra for atervinning.
Information om hur du returnerar produkten finns pa
www.zebra.com/weee.

Suomi: Asiakkaat Euroopan unionin alueella: Kaikki
tuotteet on palautettava kierratettéavaksi Zebra-yhtiéon, kun
tuotetta ei enda kayteta. Lisatietoja tuotteen
palauttamisesta on osoitteessa www.zebra.com/weee.
Dansk: Til kunder i EU: Alle produkter skal returneres til
Zebra til recirkulering, nar de er udtjent. Laes oplysningerne
om returnering af produkter pa: www.zebra.com/weee.
EAAnvika: MNa meAateg atnyv E.E.: OAa 1a mpoidvTa, aTo
TEAOG TNG DIAPKEIAG CWNG TOUG, TTPETTEI VO ETTITTPEPOVTAI
atnv Zebra yia avakUKAwaon. IMNa epiaodTepeg
TTANPOPOPIEG TXETIKA PE TNV ETTITTPOPH EVOG TTPOIOVTOG,
€TMIOKePOEeiTE TN dlEUBUVAN www.zebra.com/weee aTo
AladikTuo.

Malti: Ghal klijenti fl-UE: il-prodotti kollha li jkunu waslu
fl-ahhar tal-hajja ta' I-uzu taghhom, iridu jigu rritornati ghand
Zebra ghar-riciklagg. Ghal aktar taghrif dwar kif ghandek
tirritorna I-prodott, jekk joghgbok zur: www.zebra.com/weee.
Romanesc: Pentru clientii din UE: Toate produsele, la
sfarsitul duratei lor de functionare, trebuie returnate la Zebra
pentru reciclare. Pentru informatii despre returnarea
produsului, accesati: www.zebra.com/weee.

Slovenski: Za kupce v EU: vsi izdelki se morajo po poteku
Zivljenjske dobe vrniti podjetju Zebra za reciklazo. Za
informacije o vradilu izdelka obiS¢ite: www.zebra.com/weee.
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Slovencina: Pre zakaznikov z krajin EU: VSetky vyrobky
musia byt’ po uplynuti doby ich Zivotnosti vratené
spolo¢nosti Zebra na recyklaciu. BlizSie informacie o vrateni
vyrobkov najdete na: www.zebra.com/weee.

Lietuviy: ES vartotojams: visi gaminiai, pasibaigus jy
eksploatacijos laikui, turi biti grazinti utilizuoti | kompanija
,Zebra“. Daugiau informacijos, kaip grazinti gaminj, rasite:
www.zebra.com/weee.

LatviesSu: ES klientiem: visi produkti péc to kalpo$anas
miza beigam ir janogada atpakal Zebra otrreiz€jai
parstradei. Lai iegitu informaciju par produktu nogadasanu
Zebra, ludzu, skatiet: www.zebra.com/weee.

Tirkge: AB Musterileri igin: Kullanim siiresi dolan tim
Urinler geri donlstirme icin Zebra'ya iade edilmelidir.
Uriinlerin nasil iade edilecegi hakkinda bilgi igin liitfen su
adresi ziyaret edin: www.zebra.com/weee.

Hrvatski: Za kupce u Europskoj uniji: Svi se proizvodi po
isteku vijeka trajanja moraju vratiti tvrtki Zebra na
recikliranje. Informacije o nacinu vrac¢anja proizvoda
potrazite na web-stranici: www.zebra.com/weee.

Podrska za softver

Zebra Zeli klijentima da obezbedi najnoviji softver na koji
imaju pravo u vreme kupovine uredaja.

Da biste potvrdili da je vas Zebra uredaj isporucen sa
najnovijom verzijom softvera, posetite Web lokaciju
www.zebra.com/support. Informacije o najnovijem softveru
potrazite na sledeéi nacin: Preuzimanje softvera > Serija
proizvoda/proizvod > Idi.

Ako va$ uredaj ne poseduje najnoviji softver u odnosu
na datum kupovine, posaljite e-poruku kompaniji Zebra
na adresu: entitlementservices@zebra.com.

Neophodno je da uz zahtev priloZite slede¢e osnovne
informacije o uredaju:

* Broj modela

+ Serijski broj

* Dokaz o kupovini

» Naziv softvera koji Zzelite da preuzmete.

Ako kompanija Zebra utvrdi da va$ uredaj ispunjava
uslove za najnoviju verziju softvera, dobiéete e-poruku
sa vezom koja upucuje na Web lokaciju kompanije
Zebra za preuzimanje odgovarajuc¢eg softvera.



Servisne informacije

Ako imate problema sa kori§¢enjem opreme, obratite se
svojoj sluzbi za tehnicku ili sistemsku podrsku.

Ako postoji problem sa opremom, ta sluzba ce se obratiti
sluzbi za podrsku Zebra za vas region. Informacije za
kontakt su dostupne na Web lokaciji:
http://www.zebra.com/support.

Najnoviju verziju ovog vodi€a potraZite na sledecoj Web
lokaciji: http://www.zebra.com/support.
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